Pasadena S

Water
hortage

LaEscasez de Agua
en Pasadena

Queé nacesita saber

Como puede ayudar




It’s serious...
Es serio...

A Level 2 water shortage has bheen declared in
Pasadena. Multiple years of drought have caused
(ocal and western regichal water sources to-deplete
significantly. In addition, court-ardered pumping
restrictions in Northern Califorpia have drastically
reduced water imporis to our region.

Itis critical that all Pasadena Water & Power customers
take exira tare to conserve waterand stap waste.
Thewater-saving measures in the city's Water Supply
Shortage Ordinance, summarized in this brachure,
are now mandatory. Please read them carafully and
share this important information with your family,
friends, neighbors and coworkers,

Se ha declarado en Pasadena el Nivel 2 de escasez de
agua. Muchos afios de sequia han causado que las fuentes
locales y regionales de agua disminuyan. Las restricciones de
bombeo de agua del Norte de California por el tribunal han
reducido mucho la importacion de agua a nuestra regién.

Es critico que todos los clientes del Departamento de Agua y

' Energia de Pasadena conserven aguay paren los desperdicios.
Las medidas para ahorrar agua en la Ordenanza para
Procedimientos Contra la Escasez de Agua en la ciudad,
escritos en este folleto, ahora son mandatarios. Por favor
lean cuidadosamente y compartan esta informacién muy
importante con sus familiares, amigos, vecinos y compaferos
del trabajo.
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| Water Shartage

i
Don'tWastelt!

Ma,ndatory Conservation
Pasadena is in a serious water shortage. Please adhere
to the City's Level 2 Water Shortage Restrictions.
(Enforced by Pasadena Monicipal Code 13.10)

O OQutdoor watering is restricted to
TUESDAYS and SATURDAYS
from April 1 through October 31.*
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NOTE: Water one day anly from
Nov, 1-Mar.31

4 No outdoor watering
between 9 a.m. and 6 p.m.

0 Fix leaks and malfunctions
in sprinkler and plumbing
systems within 48 hours,

0 No hosing down pavement ~
use a broom instead.

*Wetering by hand and drip irrigation are exempt.

Choose 1osaveMore...
Take extm measures and you'll save theusands of gallons each year.

&= Replace water-thirsty tarf withwatersmant plaris.

= Use muldh around plants to prevent evaporation.

= Tum uffthe faueet when shaving, Inshing eeth and soubbing dishes.
= Run full Toseds of Faundry and disties only.

sa Tale shiotter showers —5 minutes of less.

= |nstall pfficient fodures and appliances — gt relates!
 Talkroryouir family, friends-and coworkers about how {a savemore,

How do you measure up?
Tourf the H20se ot wvw PasadenaSavesi¥ator

H,OUSE
o 32 How much YOO can Eue.  Ae———

= Ly A [ E py A

0 ) i
Wl Water&Power

IR RIS A A

= e Tk mm A e M mm em mrwms fme mE el e s kb Em mm e e Em mm Gm M e mm o b e e mm ] e e i e s B et e el M e w4 e Bl e S



] | ...and so are we

g ua e ... y nosotros también

No one likes to get a fine and the city of Pasadena takes

["Ims“ﬂ'ﬂ!lﬂr. No La Desperdiue! t no pleasure in giving them. A serious shortage is making
i

128

water — and especially water waste — more costly for
evaryone. We've reached the point where fines are

Medidas obligatorias de conservacion , o
necessary to prevent waste of a vital resource.

Pasadena eska en una escasez de agua seria. Adhiérase por faver
a la Ordenanza para Procedimientos Contra 1a Escasez de AAgua
Hivel 2. (Impuesta parel Cdigo Municipal de Pasadena 13.10)

1

Pasadena’s Water Shartage Supply Ordinance

(PMC 13.10) is enforced with formal written warnings
for first offenses. Subsequent violations will incur fines
of up to $500 for residents and 51000 for businesses,
for each incident. Flow restrictars may also be used to
achieve compliance.

0 El riego afuera esta restringido a
MARTES y SABADOS
de abril 1 —octubre 31.%
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A nadie le gusta que lo multenyald ciudad de Pasadena no

le gusta dar multas. Una grave escasez hace que el agua -y
especialmente el desperdicio del agua —sea mds costoso para
todos. Hemos llegado al punto donde las multas son necesarias

Nota; Regaresta limitado a UN pia pata prevenir el desperdicio de un recurso vital.

de nov. 1- marzo 31,

Las primeras ofensas de la Ordenanza para Procedimientos
Contra la Escasez de Agua se hard cumplir con una advertencia
formal por escrito. Subsecuencia de violaciones pueden cuasar
multas hasta de $500 por residentes y $1000 por negocios, por
cadainciderite. Restriccién del flujo de agua pueda ser usado
paraejecutar la ley.

0 No puede regar afuera
de 9 a.m.a 6 p.m.*

. ‘\ s Arregle goterasy
i malograde dentro
4Bh /’ de 48 horas

& No lavar el pavimento con una
manguera - use una escoba.

*Irrigacin de goteo y reqando por maro son excepciones.

aw
Elija anorrar Mas
Tomemedidas adicionales y ahorre
millones de galones al afio.
s Remplace casped o plantas que requieren poc agua.
s Use peynte alredednnde plantas pare prevenir evaporadan.
& (lerre 13 Tave ol rasurarse, lavarse los dientes y allavar frastes,
& Lave fapa y iTastes con cangas completas solamente.
# Acurtesus dichas — 5 minutos o menos.
@ Instalaccesorins efidentes - reclbd reembolsost
arHahle thin familiares, amistades y comparieradile Iigbaj sobre
maneras de et mas.

Questions? Preguntas?

o to www. PasadunadavesiWarer.comor call

(626) 744-7311 to learn more, report waste, get rebate
information ard fimd ways to save even more water.

Para mds detalles, reportar desperdicios y obtener
recomendaciones; llame (626) 744-7311 0 vaya a
www.PasadenaSavesWater.com
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LEVEL 2 Water Shortage Procedures

Nivel 2 Procedimientos para la Escasez de Agua

Mandatory and enforced by PMC 13.10%
JmpLiMropcu el CodigoiMuniclpal de Pasadena 13.10%

1. Outdoorwatering is vestricted to 2. Property owners mst fixleaks, G.-No Watering outdoors between 9am. | 4. No watering

TUESDAYS and SATURDAYS fram breaks or malfunrtions when they and & p.m., except with a hand-held during periods
ApE 1- 0. 31, From Now. T- find them, or within 48 hours.of eontainer o hosewith @ shui-off of rain.
March 31, watering & restricted to receiving notice from PWR nozele, or foradjusting sprinklers, No debe regar
one day per week, Los duefios de propiedades cuando Na puede regar afuera de 9 a.m. o6 durante temporada
Regar afuera.estd restringido a encuentren goteras, algo roto o que p.m., excentomanualmente con un delluvia.
MARTES y SABADO de o funcioren deben arreglarlo cuando contenedor o manguera con una
abril T-oct 31, Denav. 1 - marzo 31, lo encuentren o dentro.de 48 horas boguilla que se.apaga, o para qjustar
krggar etilimisdoqundia,. derecibir el aviso de PWP \_ ¢lsistoma derlego. .
/

8§, Noexcessive water flow or punoff onto pavement, . Nowashing down paved surfaces unless for safety or 7. Fountains and water
gutters or ditches from watering or irrigating sanitation, in wWhich case a bucket, a hosgwith a shut-off featuras must havea
landseapes orvegetation of any kind. nozzle must be'used. fe-ciraulating water
No deber haber un flujo excesivo de agua al regar o No lavar el pavimento a menos que:sea por sequtidad o syste.
irrigarios jardines o vegetacion no'debe correr por ef sanidad, en ese caso se debe utilizar un balde, una manquera Las firentes y articulos
pavimento, alcantarillas ni desagiies. con una boguilla de apagado. de agua deben tener un

— sistemadonde vuelvaa
circularel agua.

8. Vehicles must be washed with 2 ‘-\‘ 0, Restawants mustnot | ), Restatrants must use water- 11. Hotelsand motels must give
hand-held bucket and/or hose with serve drinking water saving dish wash spray valves, quests the option to.decline daily
ashur-off nozzle (does notapply to unlass requested by Los restaurarites deberd usar hed linen and towel changes.
commercial i washes). the custorner. lavadoras de platos cor valyulas Los hoteles y moteles deben darles
Las vehiculos deberdn lavarse a mano Los restaurantes na rociadotas que ahorren agua. ‘asus huéspedes laiopcidn de declinar
con un balde y./ o manguera con una deberdn servir aguaa cambio diario.de sdbanas yde
boquilla de apagado (no aplica a menos que fapidan. % toallas.

;,\_lﬂvadas"de carto comercial). y . ) F &

’ i ” -2 N "\1 -

12. No installation of *single pass- .. 13 o nstalldtion of nan- 14. Affeomnetcial calwashes st 15. Nofilling of

) codling systems” in buildings - “wecifpulating water systems at Iave a ré=girculding water system ornameital lakes

T feqiiesting new water serice. ' netv:coimercial car washies < orsecure ity wdver. or pands. L

Mo deberdn instalar “sistema de and 1aundrysystems. : Todos os avaderos comerciales de Nollenardagoso
refrigeracidn'de un pase'simple” Los nitevos lavaderos de toches autos deberdn teneriun Sistema de estanques decorativos.*
en edificios donde saiff; nuevo comerciales y lavanderiano deberdn |~ - - aguaque haga dircular elggua u -, | ',[

7 sewiciodeagua. _x instalar sistemas de agua que no . abi?neruna extension dela ciudad, 16. N_" watgring 48 -

[r - qraq '\\ hotirs afterrain. {5

/ hagadrcular el agua. | _r.) EATANA 1o
\ 1 S | s A=y Nariego48 horas &
" <) r e g uth 47 A al— : lE\ A dés;?uge"'sde;la'lzgvitr ;:\
*Certain exernptions and exceptlons may apply- il {fi S Y g)} ,;__,W. 1(_:‘ r e ol %
* Ciertas exencidnes (uertas excepcitnes pueden aplléar. N iw P Y 'u¢ ert® ,.‘. 1% ! | %1
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